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Phu-troong bing ehd’ Phap.—Supplément en francais

UNE APOLOGIE DU REGIME DU PROTECTORAT

Le discours prononcé par M. Piétri, mi-
pistre des Golonies, au congrés de la Fédé-
ration des anciens coloniaux a4 Lorient,
n'est pas une bauale manifestation oratoire.
('est un document mémorable, et par Jes
idées saines el judicienses qui Iinspirent, et
par sa forme toute empreinte de clarté fran-
~caise, el par le soullle généreux qui I'anime,

Toule la presse indochinoise, du Nord au
Sud, I'a reproduil ou commenté avee eloge,
et cetle allocution forte ¢l nuancée, fine et
éloquente, a eu le privilege, plutét rare, de

rallier toate Popinion francaise el indigéne.
Colonialistes d'un ¢oté et nationalistes de
Faulre n'y trouvent rien & vedire et s'ils sont
de bonne foi reconnaissent dans les paroles
du Ministre Fexpression judicicuse de vérités
souvenl méconnues.

Brel, ¢'est, comme on i'a fail remarquer,
un discours d’honnéte homme,

Je ne le commenteral pas pour ma part,
des confreves Fayant fait abondamment.

Mais je w'en voudrais de ne pas détacher
de ce morcean digne d'une anthologie co-
loniale le passage on Foratear définit avee

beaucoup de linesse et de justesse le régime
du Protectorat, son caractera sublil et nu-
ance, les écueils auxquels il se heurte el les
conditions de sa’ réussite. C'est, en peu de
mols, une « apologie du Protectoral »; bien
plus : ¢'est une haate lecon de psychologie
el de politique eoloniale.

M. Piétri pose d'abord eomme principe
que les vieilles nations dont les civcontan-
ces.onl amend la France & assumer 1a tutelle,
qui ont un passe el une eivilisation, une or-
ganisation sociale el politique déji avancée,

“ e sauraient élre  gouvernées comme le
sont des Llerritoires nouveaux habités par
des populations plus ou moins sauvages ou
lrustes.

« L'Indochine, dit-il, appelle dautres mé-
thodes que P'Afrique occidentale ou '0céa-

nie. Au sein méme de cette Indochine diverse
el subtile, 'Annam et le Tonkin réclament
d'autres directives que le Cambodge, 'homme
de l'arriére-pays d'autres procédés que celui
du delta.» ;

FFaisant allusion par ailleurs aux deux
méthodes entre lesquelles a varié jusqu'ici
la politique coloniale, il rejette la politique
de I'assimilation et se déclare pour celle de
I'association.

«A Tancienne politique de I'assimilation
intégrale, chacun admet désormais qu'il faille
substituer la formule plus neuve et plus
souple de I'associalion, et la France n'a pas
mancqué de 'appliquer & ses derniéres entre-
prises coloniales qui comptent parmi Jes
plus heureuses.»

M. Piétri pense certainement au Maroc ot
il a fait ses débuts dans la carriére coloniale
aux colés du Maréchal Lyauley et ou cette
politique d’association sous la forme du
Protectorat est, paraitil, appliquée avee
beaucoup de sucees.

Et voici en quels termes il la définit :

« Une méthode nouvelle a surgi depuis
une trentaine d’années, qui exige de la part
des coloniaux modernes un surcroit de doig-
16 et de (inesse. (Cest ce qu'on appelle la
politique de protectoral, moyen terme des
plus judicicux entre ladministration directe
el 'administration conseillée, ou, pour em-
prunter aux Anglais leur ferminologe, la
colonie de la Couronne et le Dominion.

« Le Protectorat west ni 'un ni l'autre
et il est les deux tout ensemble. La politique
qu'il requiert est faite de nuances subtiles et
de limites mouvantes. Mais ¢'est une formu-
le admirable ot nos grands coloniaux ont
excellé. Je ne vous surprendrai point en
m'en déclarant un adepte convaincu. Des
pays comme la Tunisie, le Maroc. le Cam-
hodge ou 'Annam, conscients de leur dignité
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el justemenl fiers de leur histoire, relévent
de cerégime et méritent qu'il leur soit loya-
lement appliqué. L'erreur serail de ruser avec
le systéme, de transformer le précieuw édifice
pour le réduire, peu a peu, ala simple [ucade
d'un tombeau. .. »

Ce dernier passage meérite d'étre particu-
lierement souligné, car, justement parce que
la politique du Protectovat « est faile de
nuances subtiles et de limites mouvantes »,
on a [acilement tendance & méconnaitre ces
nuances el & dépasser ces limites, a4 faive,
comme I'a dil le ministre, d'un précieux
_ édifice une simple facade de tombeau. (Cest
le cas du Protectorat de 'Annam-Tonkin,
qui, comme chacun le sail, na plus depuis
longtemps du Protectorat que le nom. Cette
situation ambigiie el fausse, grice a laquelle
on ruse tant (u'on veut avee le systéme, el
qui n'a pu s'élablir que par la faute tant
des dirigeants annamites que de 'adminis-
tration francaise, n'est digne ni de I'Annamn
ni de la France. Elle fait {i des sentiments
profonds de tout un peuple qui se réveille
a la vie au souffle de I'Occident, commence
a prendre conscience de lui-méme et saccome
mode mal dune tutelle tatillonne et trop
rigide. Elie est génératrice, pour une grande
part, du profond malaise qui pese sur ce
pays. Un redressement s'impose que ren-
dent plus urgent encore les événements de
ces derniers temps. Nous avons, pour notre
part, indiqué dans quel sens il doit étrve
entrepris. EL puisque le Ministre des Colo-
nies lui-meéme se déclave partisan d'une
formule de protectorat large ot libéral, il
appartient & nos dirigeants el aux représen-
tants qualifiés de la population de lui pro-
poser un programme de réformes tendant
a lappiication pour ce pays dune politique
de protectorat vraiment digne de ce nom.
El sice programmie est judicieux et raison-
nable, nous ne doutons pas quiil nait I'agré-
ment du Gouvernenient francais représente
par le parfait Lhonnéte homme dont nous
commentons les bonnes paroles.

Mais revenons au discours de M. Piétri.

Aprés avoir ainsi indiqué Perreur & évi-
ter, le ministre continue :

* Mais si I'on sait Fappliquer
torat) avec loyauté et avec convic
veut en faire une réalité de trayq
décor de ti.édtre, 1l est de natypp
ment & légitimer notre action,
a lai servir de soution et de guide, dans |eg
(_'.il:['n)l].‘*!illll;!_'.:é difficiles. Jai conny des Mag-
cains comme ce grand Vizie Mokpi, qut son
ala taille 1_l‘s_':-'_11millnnl*s hommes ¢’ (];Eu-
rope, et l?-’tii‘illl avec une atlention déféropge
(ue j'écoutais les conseils de ce dernier.”

N’r_:us«'_avon_«'. certes, nous aussi des hyp.
mes (qui peuvent se conmparer i ce grang
dignitaire marocain. Si jusqu'ici ils n'ont pu
se manifester ou donner toute lenpy meésure,
¢'est précisément a cause du régime qui 'est
pas particulicrement favorable & I'épanouis
sement de leor personnalité. Ft si, dans les
circonstances difliciles leurconconrsne parail

(le Prote,
Lo, si [op
t el noy yy
101 seyle-
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lltttll-l?ll'(‘. pas allssi {_*]|1|'||‘(_\5_»:[_3, alss) l'!i"\'(ll.lé
quon le soubaiterail, c’est aussi la faute
du régime qui n'a pas su s'élever 4 un plan
assez haul powr sidentifier en quelque sorge
avee la nation méme & laguelle il sapplique
coneciliant ainst la nécessité d’une domination
élrangere avee les exigences de l'idée ng
tionale. Je ne dis pas que celte politique
soil [acile ni que tous nos administratenrs
soienl capables de Fappliquer “avec loyauté
et conviclion”: elle exige au contraire, beau-
coup de “doiglé et de finesse”, et demande
un personnel d'élite. Mais puisqu'elle réus
sit ailleurs, il n'y a pas de raison pour
quelle ne réusisse pas ici.

Enlin le Ministre termine en recomman-
danl, comme corollaire ou comme adjuvant
a cetle politique d'association bien comprise,
une sorte de politique d'égards, tout ausst
importante quand il sagit de populations
policées, sensibles aux bons procédés et aux
honnes manieres.

"+ Et puis. dit-il.et je finirai 14 dessus cetle
courte apologie d'un régime dont J'fn pu
mesurer les bienfaits, il ne faut point se
borner & défendre l'indigéne, a respecter ses
coutumes, sa religion et jusqu'a ses pre
jugés... Il faut aussi, il faut surtout I'aimer
et userason endroit de tous les égards que
comporte une affection sincére.
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a L'esprit de blague, le sarcasme, la bour-
rade inconsidérée ne sont point des articles
dexportation colonale. Nous avons affaire a
des sensibililés silencieuses, au tréfond des-
quelles, vous le savez, un mot déplace, une
attilude maladroite peuvent déposer des [er-
menls mortels.»

Ces paroles sont & méditer, et si le conseil
quelles contiennent est suivi par la généra-
lite des ['rancais qui vivent dans ce pays,
bien des heurts, bien des froissements pe'u-
venl ainsi élre évitss, et le prohléme politi-
que lni-méme en est simplifié dans une cer-
taine mesure. On peut reprocher aux Anna-
miles leur amour-propre exagéré, leur
vanité souvent déplacée, leur susceptibilité
maladive. Ils sont ainsi faits, - et peni-étre
parce uils sont les plus faibles, —qu'ils sout:
frent amérement de tous les manques d'é-
gards & leur endroit. de tout ce qui peut
ressembler & du dédain on du mépris. el cela
d'aviant plus que ces incorrections provien-
nent le pius sonvent des plus modestes parmi
les I'rancais. Les blessuces d’amour-propre.
on le sait, sonl les plus difficiles & se cica-
triser. Elles sont & Popigine de bien des
complications politigues.

On voit par ces extraits du discours de M.
Piétri, combien le Ministre des Colonies est
averli des questions colomales. Gela ressem-
ble & une lapalissade : mais cest assez vare
Pour que nous avons liew de nous en félici-
ter, & lheure surtout o Mndochine se trouve
dans des conjonctures difficiles et ol il n'est
certes pas indilférent quiil y ait ata téte du
!}epal‘lemr)m des Colonies un homme aux
idées & la [bis laraes et justes. capable d'ori-
enter la politique 1ndochinoise dans le sens
Je plus conforme anx exigences de la situation.

Parlant justemient de Ulndochine, le Mi-
istre & prononc: ces paroles:

_ «Croive, puisqu'elle est présentement &
|01“drc du jour, que la question indochinoise
puisse se régler & coup de fusils ou & coups
de sanclions, ¢'est vraiment faire trop bon
marché de Phistoire millénaire d'un pays, de

la psychologie de son peuple, de I'évolution
de ses coutumes, de la transformation de son
esprit.»

Le gouvernement frangais ne commettra
pas celtre faute de psychologie, et aprés
'iravre nécessaire de la répression, il s'at-
tachera & sonder les aspirations de ce peuple
et iy donner satisfaction dans la plus large
mesure possible.

(Car, — el c’est la laconclusion du discours
duMinistre des Colonies,—il n’exisle en fin de
compte que deux procédeés de colonisation
Pamitié el la force. .

« Laissons le second a dantres épocues
el a d'autres nations, et continuons a faire
fond sur Pautre. Ce sera le meilleur rempart
que nots opposerons a Passaut da commu-
nisme.

o I est dépisoire de jenser (que des pt’.[lplcb'
comme ceux de I'lndochine, qui ne vivent
moralement que dans le culte de la familie
el des aieuy, soient accessibles aux doctrines
de la Ille Internationale ; mais leur mécon-
tentement d'un jour est de bonne prise pour
ces professionnels de I'émeute. formés a des
écoles (que nous connaissons. Tout en frap-
pant exemplairement les  meurtriers el
leurs complices, toul en ne permettant point
quon sihote, pour emplover leur langage,
celte weuvre incompavable qui ful le frait de
nos efforts, penchons-nous sur le malade et
montrons-lui le vrai visage de la France tel
quil apparaissait, il y a cent quarante ans,
aux forces d’égoisme du vieux snonde.»

De telles pavoles sont tout a I'honneur
du Ministre des Colonies, et elles inspirent
confiance aux populations qui vivenl sous
la protection de la France. Elles sont sa-
lutaives a entendre au milieu des murmures
confus qui depuis quelque temps s'élévent
dans une atmosphere mauvaise el qui ne
ressemblent & rien moins (u'a des paroles
de confiance et d'amour.

Paav Quysnd
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OUI SERA WAITRE DE L'ASIE?

1l y eut longtemps upe (;u_eslim'x gi‘Or’lenl.
Il y a mainlenant upe question d Exiréme-
Orient.,

Mais, dans les convoitises luttant anfre-
fois autour de la Targuie, noas cOnRalssi-
ons parfaiterent les forces en pres,vnce el
Jeurs moindres mouvements 1l n'en est
pas (e méme dans la grande partie
d’échecs qui se joue pour la mailrise de
I"Extréme - Orient et veut-étre de I’Asie
entiere. Les distances 3ont 1MINENSES,
Uue poignée a peine d'Europeens parlent
chinois ou javonais. Les seuls moyeus
d’information sonl aux mains ues Ameri-
cains et des Anglais, qui {aussenl systema-
tignement les nouvelles. Pas un journal
francais n'a de correspoudant atlitre en
Asie,

Qui donc, daps le public et méme parmi
les wembres du gouvernement, sait que
I'on compte prés de cent millions de Ja-
ponais (autant que Frangais et Allemands
réunis) alors gue les iles janonaises ont une
superficie de 417.000 hectares, inférieare
de 119.000 hectares a Iélendue de la
France ? L

Qui sait que la Mandchourie, plus grande
¢ elle seule que la France, se tronve tenve
par trailés sous nn véritabla protectorat par
le Japon qui possede laune nolice nationale,
des troupes, la direction de tons les che~
mins de fer, des mines et des industries ?

Le Japon espérait, le sait-on ? déverser
ea Mandchourie le surplus de sa populati-
on. La Chine a déjoué ce calcul en envoe
yant en ces régions, depuis 1916, pres d’un
willion de Chinois nar as. Les Chinois,
plus sobres encore que les Japonais, ont
évince tous les colous envoyés par Tokio.
Le Japon n’a pu maiotenir que son
personnel supérieur, ingénienrs, chefs
d’industrie, banquiers, ete.

Les Japonais ne pouvaat coloniser Ia
Mandchourie, ayant déja tout occupé en
Corée (aunexée par eux en 1906), re-
Poussés des itats-Unis oul cependant ils
sont au nombre de 140.000, se déver-

Sent dans tout le Pacifique, Aux fles Haway

possesion americaine el base pavale ils
sout déja 275,200 et formeant |a majg;-u,;
Le Mexique, le Brésil et le Pérou les aeygi.
lent. Aux Philippines. e ladochine, par
tout, leur nombre augneute. Eu Criine, op
en compte plusiears millions,

Population nombieuse, sobve, energique;
la seule au monde qui soit d'une seule race
et d'une seule formation morale : possédang
nue marine de guerre vre que égale § cellg
des Etats-Unis ou de I'Angleterre, avec yya
arméa plus nombreuse que celle de Ja
France et de I'ltalie réunies.

Qu'est-ce donc qui empéche le Japon
d'étendre la maio sur le coulinent asialique?
Ceux qui ne connaissest pas I'Asie affirment
gravement gue les Japonais, aprés leur vic-
toire sur la Rassie en 1902, sont devenus
pacifiques. Ko fait, ils se rappellent senl-
ment la gloire d’avoir écrasé le colosse
russeel la Manidchourie et pris place parmi
les grandes puissances.

Sail-on enfin que les Japonais, parce
gn'ils contivuent détudier et d'écrire les
caracteres chinois, ne se trouveat pas plus
etravgers en Chine ou en lndochine qu’un
Ghivois du Nord dans la Chine du Sud?

L.a Russie, pourtant plus proche de nous,
ne nous est guére mieux connue, Nous en
sommes tous venus a tenir pour suspects
aussi bien les élogés dithyrambiques des
partis de gauche que les sombres tableans
des détracteurs de droite.

Sait-on, par exemple, que par des traites
officiels reconuns par la Chine, la” Russie,
qni domine le Turkestan chinois, s'est 0c=
troye le protectorat officiel, c’est-a-dire

“l'annexion de 'immense Moungolie, dontla

richesse en millions d’habitants, descendants
des guerriers qui coaquirent e monde au
treiziéme siécle et régaerent en Chine Jus-
qu'a la fin du qnatorziéme siécle ? Si bien
que les soinias de cosaques mongols et bov-
riates, encadrés de Russes, vienoent mall®
tenant jusqu'an pied de la Grande Muraille:

Du plateau mongol, 4 1.000 meires d'all
tude les armées russes n’ont qu' descendré
les pentes jusqu’a la plaine de Pékiog (3
jonrd’hui Peip'ing), dont ils sont a peined
250 kilomeétres. Le transfert de la cap-
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tale chinoise a Naoking (deux mille kilo~
matres au sud) a été en grande partie moti-
vée par la crainte d'une attaque brusquée
d’an raid de cosaques.

Fermée du c6'¢ de I'Europe, la pnissante
Russie (120 millions d'habitants) dont I'em-
pire couvre déji la moitié de 1'Asie, a tourné
ses ambitions vers I’Extréme - Qzieat et
Ilode. Elle a repris le réve de la grande
Gatherine, en calculant de plas que les
puissances capitalisies, chassées d'Asie,
seraient de ce fuit ruinéss et que lears
populitioas miconleates accusilliraieat
miesx la propagande russe doatle bat est
la desiraction de la civilisation matérielle
anglo-saxonne.

Ea Perse, des accords reconpaissent deja
I'infiueace rasse dans la moitié nord. L'Af-
ghanistan, récamm3ant d'infl ience anglaise,
s'appuie de plus en plas sur les R 1sses
qui voieatle jour ou les Anglais étant chassés
de I'lnde, grace a la propagande sovietique,
rien neles empéchera d’occuper tout ('lran,
du Golfa Persique a ladus, et qui sait, peut-
etre aussi I'lude elle-méme ?

Les Russes oct perdu’'nabitude duconfort
qui affublis; ils sont eadurcs, saas besoias,
Saus pitoyable sensiblerie. lls saveat tuer
aussib ea quese liissertusrsansrésistance.

Aux Asiatiques enfia, qui n'ont pas ou-
blié lsur glorieux passé et doat Porgueil se
lassait d'étrs dominés part des Eiropsens,
les Soviets oat apporrté, avec l'aide da
plus vaste étai de ‘'Earope, I'sxaltation
d'upe foi et d’une hiine commune contre
I'Europe et sa civilisation d’usiae.

G'est grase a la direction et a I'argent des
Sovizis que la Ghise a pu vaincre I'an dar-
nier la Grande Bretagn3 et la chasser de tout
latsriear, saus que celle-ci, qui avait
pourtant 11 moitié de sa flotte sur les lisux,
0sal s8 servir de ses armes.

Aujourd’hui, Anglais et Américains ont
abandonnéet restitue 4 1a Gnine touteslears
coacessions: de Iiatériear, méme, le 11
Dovambre dernier, celie de Tchena-Kiang,
Sur le bas Yaog-Tse, ea un pomnt oin les
Plus graads cairassés peuvent mouiller, Il
Y aplus d'Anglais et d’Americains antre
Part qu'a Pekiag et Tientsia sous les Fasils

¢la garde des Lagations 4 Shinghai et a

A0ton, sous les canoas de la fuotie, Les
1r0p3eus, emascules par lear sensiblerie,
Préférent se laisser chasser (et le reste)
PO qua de tuer pour défeadre lears
droits e leurs persoanes.
® Japon, lui sut se défsndre quand il
8L atingué. Las'milliers de soldals chinois

tombeés a Tsinan-Fou en mars 1928, quand
ils espéraient cnasser les Japooais a coups
de verges comme on V'avait fait anx Anglo-
Saxons & Tchroog-Tsing et Tchreug-Toun,
ont été une lecon salataire,

Quaat 4 la Fraunce, doot I’ladochine ast
cependant couvoitée—n‘a-t-elle pas été une
province chinoise? — elle est 'objet d’ane
étrange immunité que on attribue d’abord
au fait que sou tour n’est pas encore veau,
puis & ce que les grands chefs de la Révolu-
tion chinoise avaient pris notre Révolation
pour exsmole.

Le rdle des Etats-Unis est étrange el
reléve plus du mysticisme et de I'1nconsci-
ence que de la raison. lIs ont laissé, sans
une prolestation, les Chinois chasser, tuer,
et pire eucore, leurs natiooaux dans toat
Pintériear et en particulier 4 Nanking en
mars 1927, Leur commerce avec la Chiue est
trés faibie, pas 2 o/o du total conmercial
des Etai~Uais, et ne compense pas les som-
mes cousidérables (plus da 125 millious da
francs) envoyés aux missions protestantes :
sans parler des subsides accordés discra-
tement au pseudochrétien Fong Yu-Siang.

Or les Etats Unis ne cessent de presser
I'Earope de renoncer 4 tous ses priviléges
en Chine. lls sont a laléte de tous les mon-
vemeuts pour chasser les Européens de la
Chine.

La seule explication a cette attitude est
qu’ils cherchent a ruiner le commerce im-
mense et vital du Japon, La effel, lors des
conferences de Washinglou en 1921, dont le
but apparent eiait lapaisemeat moandial,
ils ont arraché & tous les pléuipoteniiaires
des promesses plus que géaéreuses en
faveur de la Chine, promesses qui ont causé
et causeal un tort séricux an commerce
japouais. |

De plus, le 8 mars 1922, le sénggeur
Lodge proclamait publiquemeat au Sénat
americaio: < Le point capital el le plusim-
portant du traite est la fin ae I'alliance angly-
japosaise. C'est I'objet principal du traité.»

A I'importante couférence anglo-saxonne
de «l'Institute of Pacific relalions», lenue
daus les premiers jours de novewbre de:;.
nier, et que pas un journal fraocais n'a
meuationnee, nu Américain, Lewis L. Cor-
win, le célébre économ sie du Brookings
lastitute, a proposé d'obiger le Japon 3
placer la Mandchourie svas le contrdle in-
ternational. Par conirs, Sir tarold Partlett,
un Anglais, déposait ua memoirs - recon=
paissaui le balie ceavre du Japon maiate-
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maat depuis quinze ans la paix dans ces ré-
gions quand loute la Chine était ravagée.

L’hostilité des Etats- Unis contre le Japon
a provogué le juste ressentiment de ce
dernier. Le comte Okuma, un des grands
chefs politiques, écrivait récemment : « La
tyrannie des Anglo.Saxons a la Conférence
de 1a Paix en 1919 a rempli de colére les
dienx et les hommes. »

Des conférences panasiatiques se sont
tenues sous la direction et I'impulsion mo-
rales des Japonais & Nagasaki en 1926 et a
Shapghai en 1927. Une association indo-
japonaise s’est formée avec le programme
avous de soustraire les Asiatiques a la do-
mination des Blancs. _ -

Dans le récent conflit au snjetdu chemin
de fer de I'Est chinois (1.722 k |. de Sibérie
3 Viadivostok a travers le terriloire chinois),
la Russie, obligée de lutter pour la domi-
pation de cette ligne, seule communpication
avec Vladivosick, a montié upe extréme
mogdération pour ne fas irriler le Japon.
Ei ce derpier s'est gardé de se joirdre aux
puissances signaluires du pacte Kellog qui
opi fait 2 la Russie des remontrances d’ail-
lenrs fort mal accueillies, Les accords sont
signés. Combien de temps seront-ils lenus ?

De tous ces fails, il ressort Dexistence
@’impulsions profendes qui dorent depuis
lopgtemps el augmentent d’apnée en anpeée,
impulsicos qui paricis se neulralisent, par=
fois s’additiopnent, provequant des remous
4 1ebours. Rivaslité hoslile des Elals-Unis
-conire le Japcn pourla maitrise du Pacifi-
gue, basée spriout sur vpe nystique de
race et de religicn: Blancs conire Jsubes,
Indignation du Japon cortre cetle hostililé
et réponse jar l'organisation d’upe lulle
des Jaunes conire les Blancs. Rivalité de la
Rpssie et du Japon sur leurs frontiéres

communes et dans lc ..uiu de la Chinme, L
Russie voudrait reprendre au Japon Perl-
Arthur et le sud de la Mandchourie perdys
par elle en 1902. Le Japon verrait avec
plaissir Vladivostok cesser d’étre rosse. Bt
les deux puissances, dont chacune peot aj«
sément s'emparer de la Chine septentrig-
nale, sont retenues I'une par I'autre, Leurs
appélils et leurs espoirs sont si grands qu'en
dépit d’ententes secreles, elles ne songent
pas au partage. Elles palientent et guetient
’'occasion. Toutes deux sont asialigues.

Au milieu de tout cela, la Chine lonvoie
et marque des points, Gidce dla grande
guerre, elle a éliminé Allemands et Rosses,
S’appuyart sur les armes, la propagande el
’argent russes, elle a chassé Ies Anglais ef
les Américains et fait des emprunis en An-
glelerre et en Amérique ponr ren. boniser
les Russes. Elle s'arme et s'exerce aux
lactiques européennes, grace a l'argent el
aux ipsirncteurs européens, :fin de [aire
peur & I'Europe. Elle se console d’avance
d’vpe domination japonaise prévue par
upe antique préaictior, en disant : « Le
jour ¢u le Mikado régneia sur la Ching
nous aurops anpexé le Japon: comme Dous
anrons annexé la Mandchourie pour la gre-
miére fois quand Jes Msndchous rous oul
conquis,»

L’équilibre acluel peut durer lopglemps
encore. Mais un simple incident peut au
contraire piécipiter les événements. Aucr
eplimisme cfficiel ne sulfirait alors & pre-
server I'Europe des conséquences possibles
Surveilloos les joueors el nolons bien les
ccups pour gue la partie ne soit pas perdus
jour nous avanl que nous ayons pu Dous
préparer.

G. SouLiE DE MOMAXT

(L' Européen)

LITTERATORE CHINOISE

Le Poéte K'iu Yuan i g

Aulant la Chine actuelle est déconcer=-
tante, déroutante, & force de se débatlre
dans des convulsions infinies sars arriver
A trouver la porme de sa vie et de son
évololion, autant la Chine ancienpe fut
sédoisante par le développement de sa
ensée, l]a magnificence de <a littérature et
a splepdeur de son art. Elle fut pour les
Appanites la source de tcute cultore et
fe tonte civilisation, sonrce i laguelle nons

pouvons encore nous abreuver sans Incol-
vénient, Elle fut, non senlement pour
I'Anpam, mais pour Extréme-Orien! tout.
entier, Rome et la Gréce réunies, € tout
humanisme dans ces pays dérive delleen:
droite ligne. - 1
C’est dire combien est ulile, indispensd-
ble 4 tont Annamite cultivé la connaissanc®
de la Chine antique dans ce qu’elle 8 pr™.
dnit de mienx dans le domaine des letires



NAM-PHONG 7

ot des arls, Part de penser el celui de vivre
y compris. Je I’ai dit et je I'ai répété main-
tes fois : I’élite annamile, sous peine de
devenir une élite artificielle, sans attache
profonde avec les sources spirituelles de la
race, nne sorle de plante de serre chaude,
doit, en dehors de I'instruction occidentale,
posséder les notions essentielles qui consti-
{uent le rudiment de l’ancienne culture.
Celle-ci, ontre qu’elle l'empéche de se dé-
raciner en la maintenant dans le milieu
ancestral qu'elle doit travailler @ améliorer
mais ne doit ni reoier ni bouleverser, for-
me un contrepoids efficace a ce gu’une
éducation étrangere peut avoir de dange-
reux on de factice. Dans la soif de nou-
veanté, la fievre d’émancipalion qui travaille
les jeunesses intellectuelles da ce pays, on
a tendance & sous-estimer, bien plus. &
considérer comme parfaitement négligeable
cet apport d’une lradition spirituelle plu-
siears fois séculaire. On s’apercevra un
jour combien il est précieux en lui-meme
et dans hien des cas salutaire comme ad-
juvant ou comme correctif.

Apport précieux en lui-méme, disons-
nous. En effet, pour ne parler que des
ceuvres littéraires chinoises, elles forment
par leur quantité vraiment formidable et
leur qualité tout & fait originale un do-
maine important de la littérature univer-
selle. Iixpression de Iime et de la pensée
d’un quart de humanité civilisée, elles
e sauraient laisser indifférent tout homme
cultivé, qu’ilsoit del’Occident oude I'Orient.
De fait, une culture véritab/ement humaine
doit étre la synthése barmonieuse de tout
ce que I’humanité considérée dans son en-
semble a produit de meilleur. Et dans cette
synthése, la Chine ancienne doit avoir sa
part, une part tres large, en rapportavec
son importance historique. Jusqu’ici I'Occi-
dent dans son culte exclusif de la culture
gréco-latine a lopgtemps méconnu cette
part de la Chine, comme d’ailleurs celle de
Ulnde, L’étude dela langue, de la littérature,
de la philosophie, de I'art chinois, e sortait
guere du domaine de la spécialisation pour
entrer dans celui de la culture générale. I
et vrai que la langue classique chinoise,
Par son génie parliculier, par le moyen
de?lp_l‘f'sslpn encombrant et compliqué
:nals Infiniment riche et profond dont elle
€sert et qui est le sysleme d’écriture idéo-
fﬁpg”{um n'est pas accessible a tout le
faitn :, -ds'a Cconnaissance ne peut étre le
lisésq ﬁ rune calégorie de savants spécia-

« Mais les travaux de ces derniers

déja suffisamment nombrenx et poussés ga-
gneraient 3 étre davantage connus da grand
public lettré des deux mondes.

Pour en revenir 4 ce pays, on ne peut
bien connaitre la langue, les meeurs, les
institutions de 'Annam d’autrefois comme
de 'Annam d’aujourd’hui sans avoir une
certaine connaissancedes caractéres chinois,
ou tout au moins sans posséder quelques
notions précises sur I'histoire, la littérature,
la philosophie, la législation de l'ancienne
Chine. Faute de celte connaissance préala-
ble, nombre de personnes parlant couram-
ment I’annamite ignorent tout des produc-
tions de 1'esprit indigeéne qui sont vraiment
lettre morte pour elles. Elles s’en excusent
en disant que c’est du chinois, autant dire
de I'hébrea! Mais la langue anpamile est
si inlimement liée au chinois qu’elle pe
saurait en étre séparée sans inconvénient,
absolument comme le francais,par exemple,
ne saurait ’étre du latinau 15¢ ou 16¢ siécle.

La littérature chinoise n’est donc pas
un domaine exclusivement réservé aux sino-
logues ou spécialistes en langue chinoise.
Les principales ceuvres tradvites sont sus-
ceptibles d’intéresser le public cultivé de
tous les pays.

Je dédie a celui d'Indochine la traduction
d'une page considérée comme I'une des
plus belles de I’ceuvre d’un grand poéle de
la fin du 4e siécle avant l'ere chrétienne.

K'ia Yoan (en annamite Khuat Nguyén),
— c'est son nom — vivail de 332 a 295
avant J.-C. Il était parent et devint ministre
du roi de S&, un pays du sud du Yaogiseu.
Il essaya de détourner son souverain de
cerfaines entreprises dangereuses: le roi ne
I’écouta pas, le congédia et I'exila. Déses-
péré, il s’enfermadans uneretraite obscure,
et composa une longue élégie pour épancher
sa tristesse. Le 5é jour du 5¢é mois de 'an
295 avant J.-C., il se jeta dans le flenve
Mich-la, affluent du Yang-tsen. Le roi de
S&, touché de ceite mort, fit faire des sa-
crifices sur le bord du flenve, et depuis, en
souvenir de cette fin tragique, chaque an-
née, a celte dale, dans toute la Chine des
bateaux pavoisés sillonnaient les riviéres
et les fleuves, allant a la recherche du fi-
déle ministre : ¢'était la féte des « bateanx=
dragons », féte dont la tradition se conserve
encore de nos jours sous forme de régates
rituelles.Elle secélébreégalement en Annam
sous le nom de féte du 5& jour da 5& mois
et prend un caractére nettement taoiste.

(e caractére est d’aillears celui de la
peesie et de la personnalité de K'in Yuan
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lui-méme. Le mouvement philosophique et
littéraire de la Chine antique se divisait
nettement en deux tendauces distinectes :
celle de la Chine du nord du Yanglseu,
représentée par I'école de Gonfucius, est une
tendance positive et rationaliste, volontiers
confinée dans le domaine du bon sens et
des couvenances, de la sociab.lité el des
rites; celle de la Chine du sud du Fleuve
Bleu, représentée par l'école de Laolseu,
est une tendance mystique, tournée de pré-
ference vers la recherche de l'absolu, la
contemplation de l'univers, et la cullure de
Vindividu en tant que sujet de cette con-
templation 2 Ia fois sereine et passionnee.
En étendant ces deux termes el en les gé-
péralisant, on peut dire que l|'école du
nord represente le classicisine et I'école du
sud le romantisme chinois.

K’iu-Yuan est aiusi le premier poéte
romanlique chinois, chef d’une école qui
aeu des continuateurs jasque dans la Chine
modernoe. « Il est Ini-méme le sujet de son
ceavre, dit le sinologue Henri Ma-pero : ce
sont ses sentiments, ses douleurs, ses regrets
qu’il chante, surtout ses désespoirs d’exile,
non pas en les dissimulant sous des voiles
allégoriques, mais oavertement, en se met-
tant lni-méme en scéne en ua jé perpétuel.»

Voici unspécimen de son ceavre, ictitulé:
« En consultant un devin », page que tous
les letirésannamites savent par cceur et que
jo traduis ici direc'ement du texte chinois.

« Khuat-Nguyén étant exilé, trois années

* dorant pe put revoir la capiiale. 1l avait
déployé toute son intelligence, mis tout son
dévouement au service du prince ; et poar-
tant il avait eté victime des calomnies des
gens. Le cceur afiligé, I'esprit en désordre,
il ne savait de quel cOté se tourner. Il vint
donc voirle maitre devin T rinh-Thiém-Doan.

«Il lui dit:= J'ai sujet a perplexité; je
viens vous demaunder de m’éclairer.

« Thiém-Doan remeltait en place ses
haguettes, époussetait sa carapace de tortue
(choses dont on se servait pour coasalter
le sort et tirer des horoscopes) :— Sur quoi
désirez-vous me consulter, lui demanda-t-il.

« Khuat-Nguyén reprit : — Vaudrait-il
mieux pour moi de toute I'ardeur de mon
zele et de toate la sincérité de mon coeur
me dévouer au service de mon prince et
de mon pays, ou bien au contraire m'in-
génier continuellement & flatter los gens et
a suivre leurs caprices ? Vaundrait-il mieux
pour moi vivre dans la ratraite en cultivant
mon champ, ou biea an confraire fréquen-
ter les grands pour rechercherlarenommée?

Vaudrait~il mieux pour moi ne pas craindre
de dire la vérité au risque de m‘aftirer deg
malheurs ou bien an contraire me contenter
de vivre Llranquillement une vie heuranse
et lache? Vaudrait-il meax pour moi m'e-
lever au-iessus du valgaire pour préseryer
toute la pureié de mon dm:, ou hien ag
contraire preadre une atlitude obséqiieuse
et craintive, prououcer des paroles douge-
reuses et 1asinc@res pour plaire a une fem-
me ? Vaudrait-il mieux pour moi rester
intézre et honunéte, juste et droit, et avoir
uae conscience nelle, ou bien au contrairs
me montrer liant, souple, complaisant,
accommodant, de facon a plaire a tout le
monde ? Vaudrail-il mieux pour moi étre
le chaval fougueux «ui parcourt dix mille
{r, que I3 pelit canard sauvag: qui fllte
dans I'ean, monte et descend ave: la vagae,
cherchant ainsi & saiuveparder nng vie
insigaifirats 7 Vaudrait-il miezx pour moi
étre un coursier de rice qu'une béte ds bat?
Vaudrait-il mieux pour mot rivaliser avec
l'aigle daas son vol, que dispuater & man-
ger avec des poules et des canards? Da
ces daux voies, laqielle est la boone el
laqu:lle la manvaise? Laguelle faut-il suivee
et laquelle abindonner ? Le monds est
comme uae eaua trouble; il est sans puaraté,
Ax yeux dua valgiire, une aile de cigile
pese plaslourd qu'an poids de mille livres,
La cloche d’or est déicuite et la jarre da
terre fai. un brait assourdissant. Lies mé-
disants et les calomaoiateurs trioinphaat,
et les honaétes gans restant dins l'ombre.
Ii3las! dans la solitud3 ol je suis, qaicon-
nait la pureté de mon cwur ?

« Thiém-Dyan en entendant c3 discours
laissa tomber ses baguettes; il se recusa
en disant : /

« Le langage populzire dit g1'on pied
peut élre plus couart qu'un pouce et ud
pouce plus long qu'un pied. La nature
peut présenter des lacuaes, et 1'intelligence
ne comprend pas toutes choses. Les nom-
bres ne dénombrent pas tout, et il est des
mystéres qua la divinite elle-méme ne pe-
nétre pas.Failtes ce que vous dit voire ceelr
agissez selon voire volouts propre, Ma card-
pace de tortuset mes bagaelles ne peavent
vraiment pas coanaitre de ces choses.»

Faiblementreaduepar la traduction,cetle
page ne reflste-t-elle pas uae noble pensee
passionaément éprise de pureté et d'idéal?
Par sa sincérité émouvante et ses miﬂf“ﬁj
ques eavolées, elle peat complerpardl 83
plus balles de la littérature aniverselle.

Pray QuyNi
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